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AZELOADAS ANYA.GA

1.. A városépstészet mint múfaj

(Megjegyzés: ebben a részben foglalt elmélet-
megállapítások arra a folyamatban lévő mun-
·k.ára támaszkodnak, melyet a M.agyar Tudomá-
nyos Akadémia megbízatásából Pogány Frigyes
J.. G" .' t....t. .p.... "1 . "'" 1 .. t· tk' ít~sranaSZOl. 'a' a szerzove egyu· ...essite ...
nek.)

Miként a nagy korszskokban a vízuálísmü-
vészetek hordozója az építészet volt, úgy vált

~. t' .d' '1" 1'""t· " kIJ" • té b "1' kiaz egesz tarsaearom retene muveszr.ueroen m-
fejezésévé maga ct város.

A· ...):.. t ,... d '1' . , kivá ltké . t » trk .. varos tarsaoa rm es .'1vartxeppen eszte 1"aj.
felépítmény, de mint a. társadalom térbeli öltő-
zéke, külső hurka) materiális szubsztanciája a
termelő erőkhöz és a termelési viszonyokhoz
tartozik,azaz az alaphoz, míg esztétíkai mívol-
tában, a külső megjelenítésben, a társadalmi
t t 1, . .. k' if' , 11< b •. t "i' t· • . ""f' ..·Qr·a·'om .•··.•·.·•..·eJezese···en, mmt rnuveszeu mu a]
afelépítméI\!~ez; a város-műalkotás tarUllrna '%
és- formája egyaránt a kor szemleletéből ken
hogy kikristályosodjék.

Lehet-e hát műalkotás az, amlnek föbb tar ...
talma van} aminek eszmeísége változó? Hiszen
a V~OS él és megmarad nem egy kerszakon át;
legtöbb európai nagyvárosunk évezredes múltra
tekinthet vissza, - nem egy alaphoz és felépít-
ményhez Idomult Tejlödése folyamán. Másrészt
nem lehetséges-e az, hogy a város mínt mü-
alkotás, bár megváltozik ' jeUegéhen f?S alkal-
mazkodik az új alaphoz, az új felépítményhes,
de ugyanakkor magábaolvasztja és megtartja a
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máltnak is bizonyos részét, ezt szervesen be-
illeszti sajátosan változó új kompoaíciójába, nu-
által nem lesz kevésbbé új, kevésbbé megfelelő
az újonnan kialakuló társadalom számára, vagy
kevésbbé egységes: sőt éppen a múlt kiváló 31-
kotásaív müemlékeínek új keretbe való fogla-
lása, érvényrejuttatása hallattanul gazdagító re-
nyezöként jelentkezik az új városegyüttesben.

igy hát el város, mint mű, sohasern kész min-
dig növekszik és ami a leglényegesebb, él!

Bármely kerból származzék is egy műalkotás,
11agy értéket képvisel, éppen azáltal, hogy kora-
nak legmagasabbfokú kifejezését örökíti meg.
A társadalmi fejlődés is, a történelmi materialíz-
rnus tanítása szerint, törvényszerűen folyik le
úgy, hogy egyik kerszak szükségszerűen követ-
kezik a másikra, hogy a régi elhal és az újnak
ad helyet, de az új maga míndíg a régiből nő ki,
annak haladó, használható ielemeit átveszi, to-
vábbfejlesztí : .. , az új a régit, mídőn azt túl ...
haladja) mintegy magába is olvasztja, azt ma-
gában továbbra is tartalmazza. Az emberiség
1 't ' 1 . '. b'.b "f'- . ,'t" '..' h.eger excser ,er<h8sz1· esei Igazan so asern \fnen- ,
nek veszendőbe, - és így van ez a városépíté-
szetben is; a műemlék szépségénél, varázslatos
kifejező erejénél fogva gazdagabba, telj~sebbé
teszi az új városkompozíciót is. !

N. Szoboljov így ir a Szovjetszkoje Iszkrbsztvo
'i fl -1 '.." r.o , , .•' " ba . A"" ~.. . Irt;Ji) .• E:Vl Ov. száma oan : n" •• "Z újonnan terre-
hozott együttesekbe beillesztendő építészetimű-
emlékek nemcsak hogy nem rontják le az utcák
és terek építészeti megjelenését, hanem ellen-
kezőleg, emelik azok müvészi kifejezését ....
A napjainkig Icnnmaradt ősi építészeti együt-
tesek legnagyobb részét hosszú időkön, néha év-
századokon át építettek. Az őket alkotá építé-
szek minden esetben arra törekedtek, hogy a
maguk munkájával is mínél jobban aláhúzzák,
kiemeljók az elődeik által emelt legjelentősebb
ópítészeti remokeket."

Majd ezek után példának hozza fel .U régí
együttesbe való bekomponálásra a SCSUSZ€v



akadémikus által a Vörös téren épített Lenin-
mauzoleumot ; " ... a viszonylag kísméretű mau-
zoleurnot úgy kellett elhelyezni, hogy uralkod-
jék a .környező ősi orosz épí tészeti iemlékek fe-
lett. És Ime az egyszerű és lakonikus formák-
kal kialakított Lenin-mauzóleum, érezhetően
a Vörös tér építészeti központja lett."

lia az építészetet gyüjtőfogalomnak tekintjük
és nem egyes épületek vagy kisebb együttesek
kompozíciójának, akkor nem vitás, hogy ct vá-
.'", " ....ités .<.' !:. '1-0'. ~t " '. ,; 'f '-. • <:·1 iv,,"'ct··f ...rosepi es LJ 1... pn SZC, megpeorg anna < l(:Ó~;L 0-
góbb, legnagyobb, legmonumentálisabb Xífeje-
zésre törekvő müfaja,

A városépítészetnek ezért megvannak a szű ....
kebb értelemben vett építészethez viszonyított
eltérései és megegyező vonásai is, melyeket e
helyen nem reszlctezhetünk bövebben, de 111e-

Iyek hozzátartoznak a szerosabb műfaji meg-
határozáshoz.

Csak röviden megemlítjük a következőket:
Eltérő tulajdonságok: a város a legterjedel-

mesebb műalkotás, egészében egyszerre át nem
" tekinthető, lehet kívülről és belülről szemlélni,

a közölt élmény, mirrb esztétíkai hatás, a néző-
pontnak megíelelöen állandóan változó. A vá-
ros sohasem kész, befejezett. A város élettel van
telítve} teljes művészí hatásahoz hozzátartozik
a lakosság, a benne lévő mozgás, a környező táj!
vegetácíó és klíma. Végül a városépítészet, ellen-
tétben a többi .kepzőművészetekkel, nemcsak a
térbeliség, hanem az idődimenzió kifejező es~-
közeít is felhasználja, mégpedig kettős értelem-
ben: egyszer az egyes térkornpozíciók egymás-
utánjátcegymásmellettiségét, nemcsak a térben,
hanem az időbeliség egymásrakövetkezésében is
tudatosan kapcsolja egységes kompozícióvá, -
másrészt a korszakokon át tartó növekedés, a
műemlékek szerves bekomponálása révén, idő-
beli, történelmi asszociácíók forrásává lesz, anll
a város-műalkotás vizióját egyéni, .uníque" vo-
násokkal gazdagítja.



Megegyező tulajdánságole

. A város-műalkotás a befogadó tudat számára
mindíg mínt kép jelentkezik- ami alatt meg-
komponált, tudatosan forrnábaöntött, alkotott
képet kell értenünk. A várost szemléfhetem
rnessziről és akkor konturszerű, foltszerű hatást
nyújt: ez a város-sziluett) ahol a harmadik di-·
menzió nem játszik szerepet, nincs Js mélységi
élmény. Közelebb érve már érzékeljük a három ....
dimenziós térbeli összefüggéseket, a magasságí
különbségeket, az épülettömegek hangsülyait:
ez a városrelief. De mindig egy-egy képről van
SZÚ~ ha úgy tetszik, városképről. melyre ugyan-
csak érvényesek a kornpozíciós elvek és szabá-
Ivok, akárcsak a Jestészerre ..' .

Itt röviden meg kell említenünk azt, hogy mí
is a "k01Upozícíó" lényege? A kompozíció az
abban szereplő elemeken túl a művészi kif'eje-
zés eszköze, vagy inkább módszere: olyaa
szkéma, mely lefekteti a főbb meghatározó ele-
ITIek kapcsolatát, rendjét. .'

Komponální tehát nem azt jelenti, hogy bizo-
nyos elemeket egymásmellé rakunk, hanem hogy
azokat egyetlen egységbe csoportosítjuk: ezáltal
olyan együttes jön létre, rnelynek egyetlen el-
különített része sem állha t meg önmagában,
rnint kompozíció, ellenkezőleg: minden egyes
rósz alárendelődtk a másiknak és főként a kom-
pozíció dorninánsának, mely maga'a vizuális
centrum és tartalmi lételv. A kempozíció tehát
az a mesterfogás, fortély, mely az elrendezést
szabályozzavmeghatározza az egyes elemek fon-
tossági rendjét, olymódon, hogy a legcsekélyebb
müben is elérhető legyen az a kimagasló kva-

.. 7. 8hmn: Irtás, mely uralja a szellem legértékesebb alko-
,Piazza,del Canlpo, tásait: az egység! .

Lényeges az is) hogy tekintetünk ne kalan-
dozzékel. Ha a kcmpozíció egységes, akkor a
tekintet elsősorban 'a domináns elemre irányul,
me-ly uralkodó hatását, mind fontosságának, mínd
a kornpozícíóban elfoglalt helyének is köszön-



~tL De ennél többre megyünk: "--:,csak egyet-
n dolgot fogunk valójában észlelni - az egé-
et .

. A természet alkotásai is minduntalan a ré-
zeknek az együttesben való alá rendeltségét pél-
ázzák ~S maga az emberi test az a kompozícíó,
elynél Iegkíemelkedöbb az egység elve. A test
inden egyes tagj a elveszti" esztétikai je Ientő-

..~gét, ha azt az egésztől elválaszt juk : egy kar,
gy láb, vagy egy szebor combja, ha azt izolál-

szemléljük, semmit sernmond a szebor érté-
ől ; ha a láb túl nagy lenne, úgy azt csak az
üttesben vennők észre, és akkor' úgy tűnne,

bgy az nem is része az egésznek! Megsemmi-
sült az egység és ennél fogva a kompozícíó el-
veszti értékét.

'Mindez vonatkozik a városkompozícióra is raz .
egység már az alaprajzi elrendezésben is meg-
nyilvánul. Már a. városalaprajzokban kiemel-
kednek a fő domináns elemek és azok kapcso-
)atai egymással és a többi tényezővel. Világosan
.~zembeötlő jellegzetességek és rendező elvek:
a közlekedés, mely utakon lehetséges az együttes
megközelítése és hogy hogyan bontakozik ki az
esztétikai téma a szemlelő számára, Éppígy ki-
rajzolódnak az egyes beépített és szabad terü-
}etek arányai, egymáshoz viszonyított elrende-
zésük, A domináns elem, egy-egy centrum, vagy
magán a téren belül egy főmctívum, egy köz-
épület, torony, világosan rajzolódik ki ésmin-
den feléje konvergál: a tekintet önkéntelenül is
rávezetődtk. Az alaprajzi kompozíció így már
önmagában is érvényre juttatja a város egyéni

. jellegét: ez lehet laza vagy tömör, nyitott vagy

~

_zárt, -.lehet az egéSZ. alaP.raJ.'.Z.i.elrendeZésn. ek:
'$ kifejezett iránya: a kilátás megnyílhat vala-
, milyen látványra, hegyre, folyópartra, tengeri
." kikötőre stb,

Ezért a jó városalaprajz már első látásra is
.tetszetős és könnyen tudjuk asszociálni a reája
.épülö tektoníkus tömegek művészí arányait is.

Az igazi teljes hatás természetesen csak a
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tömeg háromdimenziős élményében adódik, sőt
ct teljes élményhez hozzátartozik a szín, világí-
tás) mozgás, hang stb. is.

így a városnak nemcsak belső alaprajzi és
kompozíeíós egységei vallnak, hanem mint rnű-
alkotás összefügg kompozíciójában a környező
tájjal is; a város érintkezik a körülötte lévő ter-
rnészettel, az erdőkkel. hegyekkel, tengerekkel.
A város tüdeje, a belső zöldterületek, a külső
természetnek nuntegy folytatását képezik és
elsőrendű tényezői az ősszkompozíciónak.

A" t ' tk"· é . , ,.. varas· ermeszetesen nenlcsa· muveszi KI-
fejezés, nemcsak felépítmény, hanem célszerű,
rendeltetéssel biró ezervezet. mely a gazdasági
alap követelményeinek valóraváltását teszi ért-
hetővé.

E7t már az előbbiekben is han gsÚlyoztuk 1 mi-
kor a felépítmény és az alapnak a város kiala-
kulásában játszott szereperól volt szó ie helyen
még nehány szóval konkr et.izálni szeretnénk a
város rendeltetésszerű funkcióit, legalábbis azok
közül a döntő jelentőségűeket, rnelyek nélkül a
város nem képzelhető el, malyeknek tehát a
művészi ne:z111ei tartalom" alapintuicíójában is
benne kell foglaltatniuk, ahhoz, hogya város
a kivánt müveszi kifejezésig érjen .

.A város először is az azt körülvevö nagyobb
táj ban játszik jellegzetes szervező szerepet, a
szűkebb és távolabbi környék lakosainak életét
is kialakítj a : más, pl. Magyarországon Pécs vá-
ros és a hozzá tartozó déldunántúli táj jellege,
mint Debrecen es a hajdúságé. (Lehet bövebben
kifejteni !).

A város szükebb határai közt a lakosság
munka- es lakóhelyeit toglaljamagában, de ezen
felül az egészségügyi, kulturálís, és reprezen-
tatív célokat szolgáló intézményeket is; ezek
egyszersluind rendeltetésszerű ,de ugyanakkor
esztétikai faktorok is, melyek ismét csak a tele-
pülés egyéni jelleg'ének pregnáns kifejezését
adják meg.



A város --- főleg a szeeialista város - el kell
hogy lássa lakosságát, nemcsak mindenféle
anyagi javakkal és szolgáltatásokkal, hanern az
egészségvédelern, az üdülés és a kultúra összes
Iehetőségeível is.

Az anyagi javakhoz és szolgáltatásokhoz tar-
toznak:

az áruelosztóhálózat -_. a naR, áruháztól a kis-
kereskedés ig és a nagy vágóhíd-h1"llőhúzkombi-
náttól, egyéb nagy raktáraktol '-1 ki' pék-
üzemíg;

a közműhálózat, vízvezeték, csatornázás, vil-
lany, gázszolgáltatás stb" ami a korszerű város
fogalmával ma már szorosan összenőtt:

végüJ is, de nem utol. ósorban, {;l. v81'CJsi kőz-
lekedési hálózat, mely úgy a városon belüli te-
herforgalmat, de főleg az egyes területek közt
lezajló szernélyszállftást bonyolítja le. A leg-

t több régi városnál és főleg a kapitalista tár-
sadalomban, ez a Iegsúlyosabb, majdnem meg-
oldhatatlanná vált probléma. A helyes meg-
oldást majd a továbbiakban, a szocialista város-
.építészet feladatainal fogjuk ismertetni.

II. Városépítés az. osztálytársadalmakban

Hogy a város-műalkotás Iényegét rnegérthes-
sük, röviden át kell tekintenünk a városépíté-
szet történelmi Iejlődését

A.z őskommunizmus idejéből nem maradt ránk
település vagy ilyennek emléke is; egyáltalán

. kétséges, hogy ebben a kerszakban beszélhe-
% tűnk-e településről vagy akármilyen város-

esztétikai műfajról.
A rabszolgatartó társadalrnak idején azon ban

már teljes virágzásában fejlődik ki a város- 13.
építészet, úgyhogy az akkori jellegzetességek
közül ulai napig js Iennmaradtak haladó hagyo-

. mányok. Ez az átfogó kerszak többezer évig
tart, és már ezért is meg kell különböztetnünk
a római birodalom kialakulása elötti ós utáni

Athéni város..
szilueti az

Akropolisszal



periódust; indokolja ezt elsősorban a társadalmi
felépítmény és a gazdasági alap .lényegea külön-
bözösége és csak természetes, hogy ennek meg:",
Ielelöen változik a város esztétikai kiálaki-
tása is.

1"" régi mezopotamiai, egyiptomi görög rab-
szolgatartó társadalolll nagyjából még patrtar-
chális és a termelőerők. a föld, a szerszám, sőt
az élő szerszám. azaz maza a rabszolga is az/ \,....! ~

uralkodó osztály birtokában van. Ha a görögök
"de:rnokráciáról" 'beszélnek} úgy ez alatt nem
szabad mást érteni, mint Et városállam a l'PO-
lisz" szabad polgárainak társadalml rendjét, akik
maguk is rabszolga tartók.

Két körülmény jellemző minden esetben; a
rabszolgák által folytatott termelési folyamat-
nál még nem érvényesül a munkamegosztás ésl ,
az egyes városok közötti kereskedelem csak ki-
vétetes esetekben fejlődik ki; másrészt mínd el
társadalmi rétegződést, mind a termelési viszo-
nyokat a hadicélok és védelmi szempontok ala-
kítják ki döntő módon, Babylon kilencszer rom-
boltatik le és épül újJa. Trója, Mykéne, Tyrins
többször pusztul el és többször épül fel a romo-
kon új réteg, új város. Athén és Spártaegy-
mással örökkön hadban állanak) de hadakoznak
a perzsákkal -ésmakedónokkal is. Igy a római
korszakelőtti város zárt jellegű, védelmileg biz-
tosított alaprajzú és politikai szervezö hatása
csak kísebb környékre, tájra szorftkozik, A vá-
rosnak falai vannak és kapui, rnelyek ellenőriz-
hetövé teszik a ki- és bejutást ; aki nem pol-
gára fl városnak, aki idegen, annak bent nin-
csenek is jogai, ott huzamosabban nem teleped-
hetik le. A városnak megjelenésileg és ezerveze-
tileg is van centruma: a templom, a zikkuratok,
a görög akropoliszok. Az agora a nagy tömeg-
jelenetekre alkalmas tér, ahol a mindennapi élet
is folyik és ahol a' hatalmat is ténylegesen gya-
koroljákv Az uralkodó osztály mindíg kezében
tartja mind a politikai, mind vallási rnéltóságokat

14. (lUri,)g' agora így a két f'őhatalom mindvégig (sőt később

10



a középkori és újkori Európában is) egymástól
elválaszthatatlan. A jelentős középületek a vá-
rosban ezért egy helyre kerülnél a templom-
mal- a görög színház is kultíkus épület és a pa-
.lae. traval együtt a Iőtemplom mellett foglal he-
Iyet. Kicsiben a lakóház a város képét tükrözi
vissza: ennek magva, belső tere egy szabad ud-
var - és nagyban is ugyanez történik a város-
alaprajzban, ahol a lakóutak inkább sikátorokká
válnak és a köz.lekedés egy-két f'ötengelyen, ka-
putól kapuig bonyolódik le.

A római birodalom fenntartja a rabszolgatartó
'társadalom elvót, de a római polgárjogot az egész
birodalom szabad embererre kiterjeszti, már-
pedig a római birodalom az akkori egész föld-
közi-tengeri világ, sőt ezen túl Dácia, Pannónia,
Germania, Gallia es Britannia. Katonai céljai
már nem védelmiek, hanern expanzívok; a t T-

melési viszonyokat a munkamego ztás térfog-
lalása jellernzi ; a kereskedelem egymástól igen
távol eső helyek t köt össze és tudjuk, hogy a
rómaiak voltak a világ legnagyobb útépítőí : fő-
útvonalaikkal - melveken n(:'llOl mea 1113 is köz-• 1:"1

Iekedünk _.. behálóztak egész birodalmukat.
A római városalapítások még a "castrurn:"

alaprajzát mutatják, tehát egy katonai táborét.
sakktábla mintára ; ez a forma mindenűtt alkal-
mazásra kerül, függetlenül a népszokásoktól és
a táji színezettől, mindenütt, ahol a római biro-
dalom kiterjeszti hatalmát. - A késői római 17. Röma forum

r~kollstrnkelónagyváros, főleg maga Róma, már világváros,
millión felüli lakoslétszámmal és hat-nyolc-
emeletes épületekkelt A Iöldjétől elszakadt és
níncstelenné vált, dc szabad paraszt, a nagy-
városba tódul, ott nem válik ugyan rabszolgává,
de zsoldos katona vagy nagyvárosi proletár les?
belőle. A római császárok kora már ismeri az
antik proletárosztályt, melynek egyetlen jöve-
delmi forrása testi erejének} munkájának áruba
bocsátása. Már vannak üzemi jellegű manu-
Iakturák, hajóépítő üzemek stb., de az egyidejű-
leg fennálló rabszolga-munkaerő és általában a

ló. ,~(}Ununt

iH. llOn1{leji
VOI'um ülUlll'nj~a
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-termelési viszonyok még nem teszik lehetövé
a proletariátus kifejlődését úgy, ahogy az két-
ezer évvel később a kapitalizmus keréban jött
létre.

A középkor feudális társadalmának kíalakulá-
sát a népvándorlás előjátéka vezeti be, meTi
egyúttal felszámolja a már kettéosztott és meg-
gyengült római birodalmat. A középkor techni-
kailag és gazdaságilag is visszaesést jelent a ró-
mai bírodalomhoz viszonyítva. A területek fe1-
aprózódnak, a volt római polgárság eltűnik,
együtt a xabszolgáíkkal. -:- A tulajdon fogalma
és jelentősége nagy változásokon megy keresz-
tül: az uralkodó osztálya földtulajdont hűbér,
feudum gyanánt birja, de már a jobbágynak
is van - korlátozott mértékben - föld és mun-
kaeszköz a tulajdonában! A varas ismét saját
védelmére és önellátására rendezkedik be; erős
várfalak épülnek és a legbenső övezetben együtt
van a feudális úr háza és a főtemplom: ez a

<, t ' ,.varoscen TUlTI, 'la var'.
De a. technikai tudás elszegényedésevel nleg-

szüník a városalaprajz nagyvönalúsága is. Eset:
legesség jellegévei bíró girbe-görbe utcácskék
és a feudális hatalmat szolgáló monumentálís'f
épületeknek a kis Iakókunyhókkal alkotott nagy')
kontraszt ja jellemzi a települést, mely lakos-
létszámban csekély és félig-nleddig falusi jel-
legű marad ~ Párizs a középkorban még kb. tíz-
tizenötezer lakost számlál, Buda sem nagyobb
és ez a két hely akkor világviszonylatban ls je.:..
Ientős kereskedelmi és kulturális centrum vol~_
már. Az épületszerkesztésí tudás -alahenyatlésára
jellemző az, hogy míg a rómaiak 40 méteres
Pantheon-kupolát és a Curacalla termakat bol-
tozták, már ismerték a betont _. addig Nagy
Károly az aacheni székesegyház építéséhez Ró...
rnából hozat oszlopokat és oszlopfej eket, melye-
ket régi műemlékekből , pogány templomokból
bontottak le. Róma lakossága a Colosseumot
hosszú időn keresztül kőbányának használja és
az onnan elhordott anyaggal építkezik.



Hosszú időbe telik és Iassú a fejlődés, de az
uj alap és az új felépítmény végül is létrehozzák
az ú] városi polgárságot, mely a városon belül
mindinkább magához ragadja előbb a gazdasági,
majd a politikai hatalmat is. Újra feléled a vá-
rosok közötti kereskedelem, mely a Hanza ide-
jén egész Európát behálózta. A feudális kaszt
a városban háttérbe szorul és a renaissance ide-
jén már internacionális bank- és hiteléletről be-
szélhetünkv A technikai tudás a termelésben is-
mét magas tokot ér el, a céhrendszer. és az építő-
mesterí páholyok a minőségi kézrnűíparnak, de
a művészetnek és a tudománynak is tűzhelyet.
újra kifejlődik a munkarneaosztás és a bizo-
nyos termelési ágak vidékenként specializálód-
nak: a velencei üveg, a valenciennesi csipke, a
lyoni selyem) a cordovai bőripar a nürnbergi és
amstérdami könyvnyorntatás stb. magas szín-
vonalat ér el.

A város már neme ak közvetlen környezetét
szervezl és Iátia el de ha talrna jnesszire kiter-
jed. VeneeiarGenova, Buda a XV. század elején
hatalmasabbak, mínt Párizs és London.

!\. török világ ide'ién Európa hosszú idei~
Hezveshalomnál véaződik, ami azonban nem
jelenti azt, hogy pl. Erdélyben a renaissance
művészetek ne érjenek el bizonyos fokú virág-
zást.

f

A renaissance város azonban már nem feu-
dális jellegű, mert a hatalommal az építkezést is
8. polsársás vállalja. A polaárok házai. lakó-
negyedei díszesen épülnek fel, ók mecénál iák
a templomépítkezéseket is és a város főépülete
a templom mellett a jellegzetes városháza lesz.
Ipari műhelyek, manufaktúrák is épülnek a
városban _. rendszertelenül, a lakóházak kö-
zött, az udvarokban - és sok város igazgatésa
arra törekszik, hogy legalább a zavaró üzemeket
a városfalaleon kívül telepítsék. A városon belül
maradt a piactér. mely időnként a római Iórum,
vagy a görög agora szerepét is betölti.

19. Renalssanee
á fOR : Plrenze

20. UUizi:
yároskép

21. V enesla !
.~un )'1areo

1/,\
.}



A céhrendszer szűk keretei azonban gát1ólag
natnak a termelési viszonyok fejlődésére. Üjabb
politikai és társadalmi átalakulás előtt állunk,
A feudális osztály már amúgy is elgyengült és
behúzódik az abszolutisztikus uralkodók udva-
raíba, a tényleges gazdasági és politikai hatalom
kicsúszik kezükből. A polgári osztály é a gazda-
sági túlsúly; ele a politikai és katonai hatalom
még az uralkodóé. A harmincéves háború be-
fejezése után, mely Eszak- és Közép-Európában
hallatlan pusztulást és hanyatlást hozott magá-
val, megindul azellenreformáció és ezzel a nagy
barokk építészet. A vallásos' domínánsok mel-
lett) az abszolutisztikus uralkodók es Icisebb feje-
dclmek udvarai, kastólyai emelkedn ek ki a vá-
rosképből. Tetőpontját éri el a barokk város-
építészet XIV. és XV. Lajos francia kírályok
idején Versaillesben.

24. Páríss : ...t\ városépítészet előtte sohasern látott monu-
Yá'l'osalnprajz mentalitásra törekszik: sugarutak. több küo-

máteres főtengelyek, hatalmas terek, tudatosan
megkornp ionált város képek, épületdomínánsok26. l)árizs ! •.., . , . ...~

00l'H!tU'tb~ jellemzik ezt a kort, rnelynek stílusa Szíeíliától
Szentpétervárig és Egertöl Londomg ter~d,

2{>.Ugyann~: Ennek a kernak a hagyatéka mínd a mai napig,
Jég'j "felvétel az utcáról és. térről alkotott városképi felfogá-

sunk -~ 68 csak a legujabb kor, a szoeíalízmus
építése veti fel újszerűen El városépítés fonnai
problémáit is és tér el a barokk hagyomá-
nyoktól,

Kétszáz évvel előbb még sikerült véresen el-
nyomni Nemetországban a Münzer-Iéle paraszt-
forradalmat és Magyarországon a Dózsa Győz'gy
felkelést, de a hamu alatt izzott a parázs és-a
fordulatnak el kellett jönnie.

, ,

l\ francia forradalom a X.VIII. század végén
végérvényesen a polgárságót juttatja hatalomra.
A jelszó: "Enrichissez-vous!" - gazdagodjatok

30. Wien: hítkéIln1cg! És hallatlan termelés, építkezés, gyara-
podás indul meg, melyet csak rövid ideig szakít
félbe fl napoleoni közjáték AXIX. század eleje

22. Versailles:
Plaea ű"ArlIlü5
és fl, park ft)U51

" ~ . p.' 6]'1' ., c. .,-/tit! .f ~ A ('1, ,'~JO- •

Élon.:·

28. llárizs :
Yelldome

29. 1\foszkYíl :
ROBsl utca.
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a polittkar forradalmak után Inát' eljut az ipari
forradaíornig és ezzel a kapitalizmus hős koráig.

i~. Vf:ll'OS0K lel'. mbolják r81alkat} meiyex he-
lyébe zöídöv kerül, tie a város rögtön túl is terjed
ezeken. Európa lakossága hihetetlenül megnő-
vekszik, felnő egy évszázad alatt a régi létszám
háromszorosára. n.nnek nem elhanyagciandó oko-
zója a közegeszségügy Tejlődése, ami at,'városi
csatornázással veszi kezdetét.

A városok magasságukban is megnőnek. A re-
naissancc varos Il"H::'g iClcg rnk1.'-;Zlnles e:c:. egy-
emeletes lakóházakat ismer, ele aXIX. század
végén Haussmann idejében a párizsi VárOS111ag
mar mindenütt öt- és hatemeletes. Teljesen új
varoson Kele uceznek ; specraus jerregu varosok ;
közagazgatásí, fürdö- és, üdülőhely jellegű tele-
pülések, kertvárosok. Mindez néha keveredik és
a vuagvarosok kozeíében gomoamóora szaporo-

.dó kürvárosok közt mindenféle típust megtalál-
hatunic Szabály, előrelátás nincs mindenütt a
protítszerzés, a spekuláció uralkodik. Régi elő-
kelő bel városok .nyomortany ak1{.á züllenek és
számtalan műemlék ieeik áldozatul a bontócsá-
kánynak. Hazánkban az előkelő és vművészileg
szep pesti városkép. mely Széchenyi korában
alakult ki, eltűník, a Dunasor, mely nagyvonalú
tágas sétány volt, beépül a rossz archítektúrájú,
eklektikus hetelsorral. mert egy kicsinyes városi
tanács a nagyono prout kedveert tetparcellázza
a telkeket és a: legtöbbet igérőnek eladja, A Fe...
renciek-tere, Kecskeméti-utca környéke, ,1, régi,
Halpiac és az Ú. 11. új városháza eltűnnek hogy
helyükbe rnindinkább berkaszárnyák épüljének.

De míndinkább megoldhatatlanná válik a
nagyváros közlekedesenek problémája is; nem
sokat segít ezen a földalatti vasút sem, mely né-
hány nyugati nagyvárosban a század elején, sőt

. Budapesten már a múlt század végén, bár kisebb
méretben, megépül.

A gyáripar soha nem látott fejlődésnek indul.
A régen perlfériákon létesülő üzemek, a város
gyors terjedése folytán, csakhamar a Iegsűrtib-

wt. l~u4~1)~8t~
O,t)f~

"
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ben beépített terület kezepére kerülnek és itt
zsúfoltságot, káros ipari athatásokat okoának .-
minduntalan ma Is beékelődnek lakóterületekbe,
ahol a Iakhatási viszonyokat rontják, de még a
gyári par fejlödését is erősen gátolják. Betetőzi
az egész rendszertelen és embertelen városépí-
tést az építőművészet csődje, mely az új gazda-
gok szellemében olcsó tudatlan kopírozássá vá-
lik és önként lemond az alkotás privilégiumá-
ról, - hiszen nem minőségre, hanem mennyi-
ségre van szükség, de arra minden áron!

l

I

Ez dióhéjban a városépítészet története a ka-
pítalízmusig. A nagy cezurát a római birodalom
bukása jelenti, _ .. ahonnan a városépítészet mínt
művészet is újrakezdődik, kialakul, hatalmas vi-
rágzásba megy át, majd a XIX. század közepe ,
óta felbomlik , megszűnik, elhal.

32. '\\'elwyu ('Ur lVIint ellenhatás jön létre a XX. század elején
cgves haladó művészek és tudósok részéről az
új urbanisztikus törekvé~, mely ugyanakkor rt

szociál is megújhodásra, egy új társadalom ki-
alakítására is törekszik. Persze a régi alapon
nem jöhet létre új felépítmény, és egy teoretikus
új felépítményt nem lehet ú] alap nélkül létre-
hozni; a törvényszerűség fordít ott , mert az új
alapon felépülő ú] társadalomnak kell meg-
teremtenie saját új városát.

Az előfutárok: Süte, Brinckrnann Unwin, Ho-
ward, Wagner, Van de Velde sth. még teljesen
a kapitalista kor szülöttei és bár elméleteik ha-
Iadó irányba mutatnak. bizonvos mórtékben
előkészítik az újat, azt még nem tartalmazzák
világosan kiérlelve.

Az első ilyen jelentős lépés a század elején az
Uriwin-féle kertváros (Letchworth garden city).
1\. vezérlő gondolat az hogy új kísebb terje-
delmü, a munkahelyhez közel eső, ele mint tár-
sada lmi és kulturális alakulatok is életképes te ...
lepülések keletkezzenek, mégpedig nemmínt

1H



malter és kőrengeteg, hanem mint zöldbeágya-
zott együttesek. Ezek a nagyváros kézelében
lévő, onnan kőnnyűszerrel elérhető települése 1<.,
a metropolís naprendszerében mint bolygók -
szatelliták helyezeridők eL '

A lakásfunkció áttevödík ide, a központi nagy-
városból, legalább is részben, és igy maga a vá-
ros Iazábbá, tágasabbá válhat, rmáltal abe1st)
forgalom csökkentése és végső megoldása is rneg-
k' ; , Ih 't'~xisere :€O.

A kert- és szatellítaváros irányzat még ma sem
futotta ki magát a nyugaton, ti kapitalista álla-
mokban; ottan kétségtelenül a haladás jellegé-
vei is bír- bár alapjában véve nem nyújt tel-
. l'd,r t ," ,'. bjesmegorcast, nem réven rnas, mint az ern ,er-
telenne vált kapitalista nagyvárostói való rnene-
külés, Kétséges és vitatható, hogy alapjában
véve miben járulhat hozzá ez az irányzat az ú]
szeeialista város problémáinak megoldásahoz.
mert csupán a lakónegyedeknek a városból való
kihelyezese nem elegendő, ha ez nem jár együtt
a munkahelyek kítelepítésével is; ezt azonban
a kapitalista rendszer intézményesen nem ké-
pes megoldani.

A városból való kivonulás elvének ezenkívü 1
igen nagy gazdasági es műszaki hátrányai Í:3
vannak: drágábbá teszi a település városías szín-
ten való ellátását.

Esztétikai szempontból. azonban nem vitás,
hogy az irányzat jót és újat is hozott -- hiszen
időbelileg egybeesik a művészi megújhodás iránt
tett ierőfeszttések periódusával, fl szecesszióval,
mikor is néhány haladó szellemű és tehetséges
ernber azt a célt tűzte ki magának, hogy a
bomlásba vivő kopírozó akadémízmus helyett;
újra a szabad alkotás igényével lép fel.

De a leghaladóbb szellemű művész is kép-
telen kifejezést adni a még ki nem alakult tar-
talomnak: még nincs meg azúj társadalom! Ezt
a szocialízmus van hivatva életre kelteni.

sa, Szovjet
Jnl\:6házak
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lll. A szeetalizmus városépítészete
A.z üj városépítészeti ajkotásokhoz aaú] tár-

sadalom kialakulása vezet. Megváltozik az alap
:l4. 8~~táU:tn"á.ros~és vele a felépítmény: megváltozik maga a vá-

luizu,k ros, aa embernek városához való viszonya,
A szeeialista társadalom kítüzött célja, az em....

berről való sokoldalú gondoskodás és az élet"..
színvonal állandó emelése, mint előfeltételt lneg-
követeli a legkorszerűbb, legfejlettebb műszakí
eszközök alkalmazását, az élenjáró technikát!
Azúj város tehát nem születhetík meg a 1110-
deru. technika nélkül -.- ebből következík a "régi
ellentmondások szükségszerű felszámolása, de
nemcsak politikai, gazdasági és társadalmi téren,
hanern a megjelenés külső Iorrnáiban, az egész
várostest kialakításában is.

A város régi beosztása es 'egyben a városkép .•
kapitalisztikus anarchiája megszünik és helyt ad 1
az egységes, az egész várost átíogó, nemcsak
Iunkcionális, hanern egyben esitétikai tervezés-
nek. Nincsenek többé luxusnegyedele és nyomor-
tany tik, megszünik a kaotikusan szétszórt ipar-
üzemek í'crtőző hatása, helyükbe mindenűtt az
egészséges és iközintézményekkel, közművekkel
jók-ellátott Iakónegyedek és az egységes, eszté-
tika Hag isa város szerves tényezőjeként jneg-
tervezett ipari övezetek lépnele

A városból eltünnek a kirívó kentrasztek _.. ~.
ez nem azt jelenti persze, hogy az épülettípusok
mindenütt egyformák, ami nem eredményez-
hétne mást, mint a sivár unalmat, - hanern
óppen ez teszi lehetövé a legnagyobb változatos-
;'<1got- {;S mégis ennek ellenére egységes marad
a városkompozició.v-eAz új városnak megvannak
mind a magasépületeí, mind a kertes családi há-
zai, centruma! és alcentrumai, a hangsúlyos épí-
tészeti csomópontokat alkotá monumentálís köz-
épületei, kultúrparkjai, kísebb-nagyobb forgal-
másabb vagy intimebh jellegű zöldterületei. --"o

megvannak a munkát, a termelést esztétikailag
is. méltóan megjelenítő ipari övezetei, üzemi
épületcsoportjai stb,

I
\,

a.~hM.6g
Szüi HnVliros

36. ~:t,OYjet
ütHU611ely
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Az új városnál nagyobb súllyal esik latba
mint ezelőtt bármiker iS1 a rnűvészi tervezes.
A múlt hibáit ezen a téren is ícl kell számolni.
meg kell szüntetni a csunya és talán éppen ezért
egészségtelen képződményeketvA művészot, az
esztétikai élmény nem a kiváltságosak privi-
Iégíuma többé, hanern közkíncs és hozzátérhe-
tűvé kell hogy váljék a legszélesebb, néptörne-
gek száluára . is, - ~,. az .egész város, annak
mind ·~n· ""e'sze ·111l'V:.:to m .01' n....u'··alk I J' L'~" ,.; "iP:' J~!".I-"';;" .\:;-. .1. ~--.~"""'" oJ:l!,J., :f..:.~. .,Á..J:. ..t\.", _ct~~",.~!4. ~ il (.\t .•

De hogyan valósítható meg mindez?
Teljesen új városok keletkeznek, mégpedig

nagy számban! Példa erre a Szovjetunió, 3h01
az utóbbi 30 évalat sok rní llió új városi. lakos
számára százezr-en fel 'ill lako létszámú váro ..ok
törnege épült,

De út kell formálnunkaz új társadalom köve-
telményemek megfelelően régi városainkat is,
hiszen továbbra is. ezek alkotják népgazdasági
vagyonunk túlnyomó részét é. továbbra is ezek
maradnak a jövő élet színterei. Ezér Lnem kerül-
hetjük el városaink szanálását ami alatt azt kell
érteni, hogy az egészségtelen, elavult értéket
már n ro képviselő és a fejlődést gátló eleme-
ket fokozatosan uj, korszcrű, a teljes város ....
együttesbe szervcscn beilleszkedő egységekkel
pótoljuk es ezen felül a várost, Ióleg annak lakó-
részeit jelentékenyen Iejlesztjük és növeljuk.

A legnagyobb vigyázattal kell lenni a D1Ű-

1'k 1 l' II r; ", •. " • ...t'·, t 'eni. .eCl;{ se o rnegovasara es crvenyrejuttata-
" sára: jobbankell megbecsülnünk ct múltból ránk

maradt kultúrértékeket, rnínt azt elődeink tet-
ték azokat fel kell használnunk, es Tcözelebb
hoznunk a nagy törnegekhez. A Szovjetunió és
Lengyelország példamutatóan járnak elől az épí ....

T ti ". . ·1" '1 1 ,. " b· '. . t .......'1· >-tesze lmUem,'€lt,€ ,(megovasa oan es res <aura a-
sában. A műemlékek nemcsak szervesen bek otn-,
porrálódnak az új város együttesébe l hanern az
esztétikai hakts hallatlan gazdagságú t is ered-

, ik ~menyezI····..
Az új várostervezőt már nem gátolja rnunká-

jában a magántulajdon szentségéből eredő ki-

~r;"\'ursc) !
r{~'{()ll8trmiU
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esinyes területfelhasználási. telekfelosztási möd-
szer. Nagy monumentális tereket sorakoztatbat
fel, azokat impozáns sugárútakkal kapcsolhatja
egybe. így meg van adva a lehetőség a régi és
új városrészek szerves összekapcsolására és a
műemlékek esztétikai hatása abban is érvényre
juthat, hogy a régi tökéletes alkotás az új monu-
mentalitással kentrásztot ad, az egyik a mási-
kat aláhúzza. kiemeli, megmutatja a fejlődés
útját, iniáltal az esztétikai hatáson túl, mely
éppen ezen kontraszt által csak gazdagabbá vá-
lik nevelő, társadalomalakíto szerepet is tölt be. (
Az új városnak azon ban nemcsak szépnek, ha- ~
nem minden részében használhatónak, céljának~,
megfelelőnek kell lennie. Ezért elsőrangú köve-
telmény II lakosság ellátása a. legcélszerűbb D1Ó-
don a legfejlettebb eszközök alkalmazásával.

Első az egészség! 1\Z új városnak megvannak ~
a kiterjedt zőldővezetei, ahol a dolgozók munka
után pihenhetnék, szórakozhatnak, sportokhat- i

;).'. Parktelvétel nak, ahol a gyermekek játszhatnak) ahol a régi 1
generáció felüdűl és az új felnevelődik. Ezek ~
a zöldterületek tehát minden lakástól könnyen 1
elérhető távolságban kell hogy. le.gyenek, .azaz 1
gyakorlatilag a városban mindenütt - még a >

kezpontban is. Így alakul ki a város zöldövezeti
rendszere) rnely egyúttal az iparnegyedeket is i
elkülöníti a többi területektől, azokat egymás- )
sal szemben is levédi, megakadályozza az ipari:
ártalmak, a füst) zaj búz stb. továbbterjedésé: ..
--- és egy ..zersmind magát az ipart is védi, terü-:
!:.tileg l."z.örütbatát'.ülja, tekintve, hogy az ipar- ~l
területnek egészen más közlekedésí, közmű ve- lj
sítési stb. követelményei vannak, mínt .a város
más területeinek .

...~ legsúlyosabb problémát,' a közlekedést is
meg kell oldani ! Tekintve, hogy az egyes lakó ....,
negyedek el vannak látva saját közintézmé-
nyeikkel és áruelosztó-hálózatuksal - a gyer-
mekeknek nem kell nagy utakat megtenni az
iskolába és a háziasszonyoknak sem a píacíg,
vagy az üzletigv A munka és lakóhely kőzötti
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személyforgalom is megoldást nyer az új város-
szerkezetben egyrészt ~Z újforgalmi hálózat és
gyorsforgalmi eszközök létesítése által, másrészt
r Ó. ,',' '1" k,< , , ""t' # 'f'" , 'k' '" '" ,., ált l' 1 hepp~n a ta asepn es o ozasa réven, mia ,',a ' ene-
Wleg minden termelési centrumnak meglesz; a
kőnnyen rnegközeltthető és Iakásokkal bőven el-
látott lakónegyede.

Az egyes területeket a monumentáíísan ki-
képzett fő- és alközpontole szervezik esztétikai
kompozfcióvá. Ezekben a köz pont okban vannak
az igazgatási és kulturális intézmények, rnelyek

t' d 1 ' ,. '.' . .. k r 't' t .a tarsa atom szervezoerejenes epiteszeu uneg-
nyilvánulásaLA kultúrház a kultúrpark, a,
tanácsház nagy lUÜveszi hatásu együttesek kom-
pozíciójára adnak lehetőséget.

Példának hozzuk fel Moszkva átépitéset, ahol
a távoli várossziluettet a magasházak Iorrnájá-
ban jellegzetes hangsúlyokkal tervezték 111eg"
A moszkvai Metro is a nyugati nagyvárosok
földalatti gyorsvasútjaíval ellentétben igen, mű-
vészles kivitelű: nuntegy időbelileg is egy-
'másra kővetkező építészeti együtteseket alkot a
föld alatt az egyes állomások architektúrája
által, a111i egészen újszerű városépítési gon-
dolat.

(E helyen szőheti be az előadó legcélszerűbben
a Iokálís jelentőségű anyagot.)

Külőnálló, de lényeges probléma a város éti
falu vközött; ellentét felszánl0lása.Az ország
gazdaságilag rayonokra oszlík, melyek kialaku-
lását a népgazdasági terv határozza meg. Ezen
gazdasági területi egységek leglényegesebb al-
kotóeleme a városhálózat. azaz maguk a városok,
települések egymás közötti .viszonylatukban, a
bennük lakó népességgel együtt.

Természetes. hogy továbbra. is fennmarad mind
a város 1 mind fl falu; ele mások és újak lesznek
a falun is a termelési viszonyok; a falu is 111eg ~Jf).l~'lar•.u'uf futn
kell hogy adja a lakosság részére a legfejlettebb
lehetőségeket} nemcsak a munka, a termelés te-
rén, hanern a művelődés, a kultúra elsajátítására
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1 és egyben a -helyi hagyományok, népmüvé- t
szetek ~ősi kifejező formák megóvására. ,

Befejezésül még egy probléma rövid jelzése:
A szocialízrnus egyet jelent tervszerű építés ....

sel! Ez az elv nem kísebbítí, sőt fokozza az alko-
tás művészi lehetőségeit; de rnínt politikailag és
gazdaságílag,ltf.,l'J itt, művészi téren is döntő a
hel yes elmélet és ezen túl még döntőbb a helyes
gyakorlat alkalmazása.

Ha Magyarországon még nem is alakult ki
tökéletes módon ez a helyes elmélet és unnak
a mi viszonyainkhoz simuló gyakorlati alkal ...
mazása, minden nap erre kell törekednünk és
nem szabad lekicsinyelnünk dolgozó törnegeínk
aktiv részvételének jelentősége .

Ez kétféleképpen nyilvánulhat meg:
Emelni ken az általános színvonalat a jó ízlés

területén is. A legszélesebb törneseket ken aktí ...
vízálni el művészet kérdéseinek élő, kialakulási
fol vama tában - más szóval : a törnegeket ne-

.J

velni kell.
Másrészt, művészeinknek is állandó ~.intke-

zésben kell maradniuk a tömegekkel és ez ken
hogy biztesttsa az alulról jövő krítika helyes - •
nem mechan.l.us és mindent elfogadá - érvé- J.
nyesülését ft nagy müvészi alkotások létrejötte-
nél. 'I'ehút több szabadságot mind a rnűvésznek,
mind a krítikának és kevesebb felülről jövő
.~irányítá t."! - arnível éppenséggel nem akar-
juk ennek szükségtelenségét állítani, csak annak
érvényesülését a lényeges elvi síkra korlátozni
és a tényleges gyakorlati tevékenységet ma-
gukra a művészekre bízni: kik élő kentaktusban
állanak a kőzönséggel.

'J').,.;-
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Megjegyzések

A városépítészet témájának jellegzetes tulajdonságaiból fo-
lyi.k., hogy az előadás al1yagáta szokottnál kíssé bövebben, da
niég mindig tömörítve és összefoglalva tárgyaljuk.

A városépítés tudománya ugyanis újkeletű és főleg áll ez
a saoeialista városépítésre. Magyarnyelvű szakirodalmunk alig
h:Qzzáférhető: sok részletfeldolgozás 1 folyóíratcíkk, szerteágasö
társtudományok idevonatkozó részletei sth. nem nagyon állhat-,

, nak rendelkezésére az előadónak. Így fl bővebbenkifejtett tézi-
sek összefoglalt anyagát megadjuk azzal, hogy az előadó azokat
k~bővítheti, részletesebben is, illusztrálhatja, főleg fl Iokális anyag
esetleges felhasználásával.

~rdekessé és élményszerű vé teszi ugyanis az előadást' aZ.1 ha
a hallgatóság saját városának városépítészetí történerét is lát-
.hatja.

Mondanivalónk Illusztrálására az előadáshoz dia-képsoro-
zatot is készítettünk, Számítva arra, hogy az előadó maga is
szakember. a képek részletes analízisét nem közöljük, inert bí-
zunk benn~, 'hogy ezt az előadó maga is meg tudja oldani annál is
inkább, m1't a képek mindenütt simulnak az előadás mondaní-
való+ához ...'

; ,
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